ROMANIA
JUDETUL HUNEDOARA

CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI DEVA

HOTARAREA

privind aprobarea unui nou Memorandum de intelegere intre Municipiul Deva si reprezentanta UNICEF
in Roménia in vederea continudrii participarii localitatii Deva la “Initiativa Localitali Prietene ale
Copiilor”

Analizand temeiurile juridice, respectiv:

Art.129 alin.2 lit”e", alin.9 lit.”a" din Ordonanta de urgentad a Guvernului nr.57/2019 privind Codul
administrativ, cu modificdrile si completdrile ulterioare,

Ludnd act de:

Proiectul de hotirare nr.242/2024, Referatul de aprobare nr.242/2024 prezentat de Primarul
municipiului Deva, domnul Nicolae-Florin Oancea, din care reiese necesitatea adoptarii unei hotarari
pentru aprobarea unui nou Memorandum de intelegere intre Municipiul Deva si reprezentanta
UNICEF in Romania in vederea continudrii participarii localitatii Deva la "Initiativa Localitati Prietene
ale Copiilor”,

Raportul Serviciului informatica, banca de date nr.73487/1 7.07.2024,

Avizul Comisiei pentru administratie publicd locald, juridica, apararea ordinii publice, respectarea
drepturilor si a libertatilor cetatenilor, agricultura nr.1627/82281/24.07.2024, precum si de avizul
Comisiei pentru activitdti stiintifice, Tnvatdmant, culturd, activitati sportive si de agrement
nr.390/82280/24.07.2024,

n temeiul prevederilor art. 139 alin. (1) si alin. (3) lit. f) coroborat cu art. 196 alin. (1) lit. a) din Ordonanta
de urgenta a Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si completarile
ulterioare,

CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI DEVA

intrunit in sedint& ordinara, adopté prezenta hotarare:

Art.1. - Se aprobd un nou Memorandum de intelegere intre Municipiul Deva si reprezentanta UNICEF in
Romania, in vederea continudrii participarii municipiului Deva la “Initiativa Localitati Prietene ale Copiilor”,
conform Anexei care face parte din prezenta hotarare.

Art.2. - imputerniceste Primarul municipiului Deva, domnul Nicolae-Florin Oancea, In vederea semnarii
Memorandumului de intelegere prevazut la art.1.

Art.3. - Cu ducerea la indeplinire a prezentei hotdrari se imputerniceste Serviciul informatica, banca de
date.

Art.4. - Prezenta hotdrare poate fi atacatd potrivit prevederilor Legii contenciosului administrativ
nr.554/2004, cu modificarile si completarile ulterioare.




Art.5. - Prezenta hotarare se comunica:
- Institutiei Prefectului judetului Hunedoara;
- Primarului municipiului Deva;

- Serviciului informatica, banca de date.

PRESEDINTE DE SEDINTA, CONTRASEMNEAZA PENTRU LEGALITATE:
loan-Dorin PETRUI T RETARUL GENERAL AL MUNICIPIULUI DEVA,
) SN Oana-Diana MURA
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MEMORANDUM DE INTELEGERE
INCHEIAT INTRE
FONDUL NATIUNILOR UNITE PENTRU COPII
si
MUNICIPIUL DEVA

Prezentul Memorandum de intelegere (,Memorandum”) se incheie intre Fondul Natiunilor Unite
pentru Copii (,,UNICEF”), organism afiliat Organizatiei Natiunilor Unite, instituit de citre Adunarea
Generald in temeiul Rezolutiei nr. 57 (I) din 11 decembrie 1946, avand sediul central la UNICEF
House, 3 United Nations Plaza, New York, New York, 10017, si avand reprezentantd in Romania,
si Municipiul Deva (,,Partenerul”). in continuare, UNICEF si Municipiul Deva sunt denumite in mod

individual ,Parte” si colectiv ,,Partile”.

TNTRUCAT UNICEF lucreazi cu guvernele, organizatii ale societatii civile si alti parteneri pentru a
promova dreptul copiilor la supravietuire, protectie, dezvoltare si participare, iar organizatia este
ghidata de Conventia ONU cu privire la drepturile copilului (CDC),

INTRUCAT UNICEF recunoaste importanta colaborsrii si a cooperarii cu partenerii pentru
indeplinirea mandatului sdu si a obiectivelor sale strategice,

INTRUCAT Partenerul se angajeazd sd respecte drepturile copiilor, avind ca instrument de bazi
Conventia ONU cu privire la drepturile copilului, pentru a transforma Municipiul Deva intr-o
localitate prietend a copiilor, sigurd, curati, rezilientd si in care copiii au cele mai bune conditii

pentru a se dezvolta,

INTRUCAT Partenerul sprijind mandatul UNICEF, asa cum este prevézut acesta in Rezolutia nr. 57
(1) a Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite din 11 decembrie 1946 siin Planul strategic
al UNICEF, si doreste sa participe la Initiativa Localitdti Prietene ale Copiilor a UNICEF,

Asadar, Pdrtile au convenit sa coopereze, dupd cum urmeazs:




2.

Articolul |
Obiectul Memorandumului

Prezentul Memorandum, impreund cu anexele enumerate mai jos, care fac parte integranta
din acesta, stabilesc termenii si conditiile de cooperare intre Parti:

a. Anexa I: Descrierea Activitatilor.
b. Anexa ll: Conditii generale de cooperare (,,Conditiile generale”).

Prezentul Memorandum si orice acord(uri) incheiat(e) ulterior pe baza acestui Memorandum
constituie intelegerea integrala dintre Parti cu privire la subiectul mentionat si inlocuiesc orice
alte comunicari anterioare, verbale sau scrise, referitoare la acest subiect.

Articolul I
Domenii de cooperare

Pértile se angajeaza sa coopereze cu buna-credintd pentru a atinge obiectivele comune,

anume:

Participarea Municipiului Deva la Initiativa Localitati Prietene ale Copiilor (,ILPC”) a UNICEF
prin implementarea activitatilor descrise in Anexa 1 si respectarea angajamentelor ce deriva
din obtinerea statutului de localitate candidata la titlul de Localitate Prietend a Copiilor.

In vederea realizdrii obiectivelor comune descrise anterior, Pirtile se angajeaza sa desfisoare
activitatile stabilite in sectiunea Descrierea Activitatilor (,,Activitatile”), care pot fi modificate

periodic prin acordul scris al Partilor.

Articolul 1l
Implementarea Memorandumului

Partile pot negocia cu bund-credinta termenii oricarui (oricdror) acord(uri) ulterior (ulterioare)
pe care ii {le) considerd necesar(e) pentru implementarea Activitdtilor. Un astfel de acord
(acorduri) va (vor) specifica rolurile si responsabilitatile fiecarei Parti, precum si costurile sau
cheltuielile pentru Activitati si modul in care acestea vor fi suportate de catre Parti. Acest (e)
acord (acorduri) ulterior (ulterioare) va (vor) incorpora prin referinta termenii prezentului

Memorandum.

Partile sunt de acord si desemneze fiecare un coordonator (coordonatoare) pentru
monitorizarea si gestionarea pe termen lung a acestui parteneriat. De asemenea, Partile pot
decide sa formeze grupuri de lucru, care sd includa reprezentanti ai fiecdrei Parti, care vor
avea responsabilitatea monitorizdrii procesului de dezvoltare si de implementare a

Activitatilor.




Articolul IV
Schimbul de informatii si documente

Partile sunt de acord sd facd schimb de informatii si de documente necesare pentru
implementarea prezentului Memorandum, respectand restrictiile si masurile impuse de catre
oricare dintre Parti pentru pastrarea confidentialitdtii anumitor informatii si documente.

Articolul V
Recunoastere

1. Sub rezerva alineatului (4) (Folosirea denumirii, a abrevierii si a emblemei) din cadrul Anexei
I, Conditiilor Generale, Partile pot cita si face publice prezentul Memorandum si informatii
referitoare la Activitati, conform politicilor actuale ale fiecrei Parti si cu acordul prealabil in

scris al celeilalte Parti.

2. Tn cadrul evenimentelor publice, al conferintelor de presd sau oricérui alt tip de intalniri,
reprezentantii fiecdrei Parti pot vorbi despre colaborarea in baza prezentului Memorandum,
dar strict in nume propriu. Orice comunicat de presa emis unilateral de citre una dintre Parti
cu privire la prezentul Memorandum sau la Activitdtile implementate in baza acestuia va fi
transmis responsabilului de comunicare al celeilalte Parti, spre revizuire si aprobare, cu cel

putin cinci (5) zile lucrdtoare inainte de publicare.
Articolul VI
Solutionarea litigiilor

1. Partile vor depune toate eforturile pentru a solutiona pe cale amiabild orice litigiu,
controversd sau revendicare ce decurge din prezentul Memorandum.

2. Termenii prezentului Memorandum se interpreteazd si se aplici independent de orice sistem
de drept national sau subnational.

3. Invalidarea sau inaplicabilitatea oricdrei prevederi stipulate in prezentul Memorandum nu va
afecta valabilitatea sau aplicabilitatea niciunei alte prevederi a Memorandumului.

4. Prezentul Memorandum a fost intocmit si semnat in limba romana.

Articolul VI
Notificari si adrese

Orice notificare transmisa in baza prezentului Memorandum se va face in scris si se considerd c3
a fost transmisd in momentul in care a fost livrata celeilalte Parti, la adresa specificatd mai jos:

Pentru UNICEF: Vlad Irimie, Ofiter Politici Sociale
e-mail: pirimie@unicef.org, tel: +40725569025]




Pentru Partener: Nelu Gabriel llies, Director al Centrului Judetean de Resurse si Asistentd
Educationald Hunedoara
e-mail: iliesgabriel@yahoo.com, tel: 0722 740 831
Aliz luliana Marinicd, Consilier serviciul de informatic3, banca de date
e-mail: aliz.marinica@primariadeva.ro, tel: 0743 079 903

Articolul Vill
Durat3, incetare si modificare

1. Prezentul Memorandum intrd in vigoare in momentul semnirii de citre ambele Parti si este
valabil pentru o perioada de 3 ani, cu exceptia rezilierei anticipate de citre oricare dintre Parti
in conditiile alineatului (2) de mai jos. Partile pot decide prelungirea prezentului
Memorandum pentru perioade succesive de 2 ani.

2. Oricare dintre Parti are libertatea de a rezilia prezentul Memorandum, caz in care se
angajeaza sd instiinteze n scris cealaltd Parte cu trei luni Tnainte. De asemenea, orice acord
(acorduri) incheiat(e) ulterior conform prezentului Memorandum poate (pot) inceta conform
conditiilor prevazute in acordurile respective. in aceasts situatie, Partile vor face demersurile
necesare pentru a se asigura cd activitdtile din cadrul prezentului Memorandum si/sau alte
acord (acorduri) ulterioare vor fi finalizate intr-un mod prompt si organizat.

3. Urmdtoarele prevederi vor ramane valabile si dupd expirarea sau rezilierea prezentului
Memorandum:

(a) Articolul IV (Schimbul de informatii si documente), Articolul VI (Solutionarea litigiilor);
si

(b) din Annexa Il, Conditii Generale de Cooperare: alineatul 3 (Asumarea
responsabilitdtii), alineatul 4 (Folosirea denumirii, a abrevierii si a emblemei),
alineatul 5 (Privilegii si imunitati) si alineatul 9 (Drepturi de proprietate intelectual);
si

4. Prezentul Memorandum poate fi modificat prin acordul scris al Partilor.

DREPT PENTRU CARE, reprezentantii autorizati ai Pdrtilor semneazd mai jos prezentul
Memorandum.

PENTRU UNICEF: PENTRU MUNICIPIUL DEVA:
Nume Nume
Functia Functia

Data
Presedinte de sedints , Contrasemneazsi
Consilier, . S
A ecretar general
Ioan Dorin Petru6 wiaﬁa Mura

N el D

et




Anexa |
Descrierea Activitatilor

1. Activitdti de colaborare:

Municipiul Deva:

va colabora cu Reprezentanta UNICEF in Romania si actorii relevanti in vederea realizarii
unei analize a situatiei drepturilor copilului in Municipiul Deva;

va colabora cu Reprezentanta UNICEF in Romania si alti actori locali in vederea
formularii si agrearii unui plan de actiune pentru a deveni ,Localitate Prietend a
Copiilor”. Planul de actiune va include obiective clare, indicatori de impact, valori de de
referintd, un buget, un calendar clar si criterii pentru recunoasterea ca , Localitate
Prietend a Copiilor” de cdtre Comitetul National de Coordonarel;

va implementa planul de actiune conform calendarului agreat, colabordnd indeaproape
cu actorii relevanti si partenerii;

va monitoriza progresele realizate in legdturd cu obiectivele si indicatorii din planul de
actiune si va colecta datele relevante cu scopul de a identifica si a depdsi eventualele
obstacole in implementarea planului de actiune;

va informa publicul (inclusiv Reprezentanta UNICEF in Romania, actorii relevanti si
partenerii), cel putin la fiecare sase luni, cu privire la progresele, oportunitdtile si
provocarile legate de implementarea planului de actiune;

va distribui pe scara largd si va pune la dispozitie raportul final care evalueaza
progresele realizate in legdtura cu obiectivele si indicatorii agreati in planul de actiune si
criteriile aferente procesului de acordare a recunoasterii;

va continua implementarea planului de actiune si dupa schimbarea administratiei si a

conducerii Municipiului Deva.

Reprezentanta UNICEF in Romania:

va pune la dispozitie studii, ghiduri si instrumente referitoare la ILPC, care pot fi utile in
cadrul acestei colaborari si in implementarea Planului de Actiune;

va asigura formarea si asistenta tehnica pentru actorii relevanti si partenerii ILPC;

va sprijini stabilirea unui proces eficient de monitorizare si evaluare;

va promova aceastd colaborare pe website-ul UNICEF privind ILPC si va sprijini
mediatizarea acestei colaborari cand este cazul;

va oferi suport in evaluarea progreselor si a impactului ILPC;

va sprijini stabilirea de relatii prin intermediul retelelor nationale si internationale;

va sustine recunoasterea de catre Comitetul National de Coordonare ca ,Localitate
Prietend a Copiilor” In cazul in care au fost indeplinite criteriile si obiectivele stabilite in

planul de actiune.

2. Pe langad actiunile sus-mentionate, fiecare dintre parti poate accepta sd intreprinda actiuni
suplimentare in cadrul prezentei colaboriri. In acest caz, partile vor confirma in scris acele

actiuni suplimentare.

3.

Nelu Gabriel llies, Director al Centrului Judetean de Resurse si Asistentd Educationala
Hunedoara (e-mail: iliesgabriel@yahoo.com, tel: 0722 740 831) va indeplini rolul de
coordonator din partea municipiului Deva, iar Viad Irimie, Ofiter Politici Sociale (e-mail:




pirimie@unicef.org, tel: +40725569025) si Marian Ddmoc, Expert National Guvernare
Locald (e-mail: mdamoc@rymd.ro, tel: +40747476836) vor fi coordonatorii din partea
Reprezentantei UNICEF in Romania. Acestia vor constitui principalele puncte de contact
in cadrul prezentei colabordri. Tn cazul in care una dintre parti isi schimb3 coordonatorul,
aceasta va instiinta cealalta parte, in scris, cit mai repede cu putinta.




Anexa ll. Conditii Generale de Cooperare

Contributia financiard: Activitdtile vor fi implementate in conformitate cu reglementarile,
regulile, politicile si procedurile fiecdrei Parti, in functie de disponibilitatea resurselor
financiare necesare. Orice transfer de fonduri intre Parti va face obiectul unui acord separat,
in conformitate cu Articolul ill.1 al Memorandumului.

Statutul juridic:
a. Nimicdin continutul prezentului Memorandum sau avand legdtura cu acesta nu poate

fi interpretat ca stabilind o relatie juridicd de parteneriat, de asociere, de munca sau
de reprezentare, un acord de exclusivitate sau orice alt raport similar intre Parti.

b. Niciuna dintre Parti nu are dreptul sau autoritatea de a incheia vreun contract sau
angajament in numele sau pe seama celeilalte Parti ori de a crea sau de a-si asuma
orice fel de obligatie, expresd sau implicitd, in numele celeilalte Parti, cu exceptia
celor prevazute in acest Memorandum.

c. Cu exceptia cazului in care Partile au convenit altfel, Partenerul sau orice angajat al
acestuia nu poate fi considerat un reprezentant sau oficial al UNICEF si nu are dreptul

la niciun fel de compensatie sau rambursare.

Asumarea responsabilitatii: Fiecare Parte este responsabild pentru propriile sale actiuni sau
omisiuni.

Folosirea denumirii, a abrevierii si a emblemei: Niciuna dintre Parti nu poate folosi
denumirea, abrevierea sau emblema celeilalte Parti, a sucursalelor si/sau a entitatilor afiliate
acesteia, fard acordul prealabil in scris al celeilalte Parti, pentru fiecare caz in parte. Nu se
acordd sub nicio forma permisiunea de a folosi denumirea, abrevierea sau emblema UNICEF
in scop comercial sau Intr-o manierd care sugereazd ca UNICEF sustine produsele sau serviciile

Partenerului.

Privilegii si imunitati: Partenerul trebuie sd respecte statutul pe care il are UNICEF in calitate
de organizatie internationald publicd din sistemul Natiunilor Unite. Nimic din continutul
Memorandumului sau care are legdturd cu acesta nu poate fi considerat drept o renuntare,
expresd sau implicitd, la oricare dintre privilegiile si imunitatile fui UNICEF.

Respectarea legii: Partenerul trebuie s3 respecte legile aplicabile in cazul sdu. Partenerul nu
va permite niciunui reprezentant sau oficial al UNICEF s3 obtind vreun beneficiu direct sau
indirect in cadrul acestui Memorandum sau prin orice acord (acorduri) ulterior (ulterioare)

intre Parti.

Cesiunea: Partenerul nu va cesiona, transfera, gira sau instrdina in alt mod prezentul
Memorandum sau orice parte a acestuia sau oricare dintre drepturile, pretentiile ori
obligatiile prevazute in prezentul Memorandum decat cu acordul prealabil in scris al UNICEF.
Orice astfel de cesiune, transfer, angajament sau orice alta dispozitie neautorizatd nu implica

vreo obligatie juridica pentru UNICEF.

Clauza de nerenuntare: Renuntarea de citre oricare dintre Parti la drepturile sale in cazul
incilcarii de cdtre cealaltd Parte a unei prevederi din acest Memorandum nu reprezintd si nu
poate fi interpretatd ca o renuntare la drepturile detinute in cazul incdlcarii ulterioare a
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aceleasi prevederi sau a oricarei alte prevederi a acestui Memorandum. Neexecutarea de
catre una din Parti a unei prevederi stipulate in acest Memorandum nu va constitui o
renuntare la aplicarea prevederii respective sau a oricdrei alte prevederi a acestui
Memorandum. Orice renuntare trebuie facuta in scris si semnatd de Partea de la care se

solicita acordul.

Proprietate intelectuald: Acest Memorandum nu acorda niciunei Parti dreptul de a folosi
materiale care apartin sau care au fost create de cealaltd Parte. Fiecare Parte isi pdstreaza
drepturile de proprietate intelectuald asupra tuturor materialelor elaborate si produse de
citre aceasta. Partenerul recunoaste principiul cd Organizatia Natiunilor Unite detine
drepturile de proprietate intelectuald asupra activitdtilor programatice si din cadrul
proiectelor desfasurate de Organizatia Natiunilor Unite pentru binele comun si cd statele
membre ale Organizatiei Natiunilor Unite au dreptul sd foloseascd rezultatele acestor
activitati programatice si din cadrul proiectelor in scop necomercial. Partile sunt de acord ca,
in cazul in care nu se prevede altfel in reglementadrile, regulile, politicile si procedurile UNICEF
sau in acordurile incheiate cu guvernul tdrii-gazdd si/sau cu orice partener de implementare,
drepturile de proprietate intelectuald ce decurg din Activitdtile intreprinse s fie gestionate in
asa fel Incat s3 creasca accesibilitatea publicd a acestora si sa permitd utilizarea lor pe o scard

cat mai larga.

Conduita etic3: Partile se angajeaza sd respecte cele mai inalte standarde de conduita etica si
fiecare dintre ele dispune de politici, proceduri si sisteme care contribuie la mentinerea
acestor standarde. in cazul in care Partenerul este o organizatie interguvernamentald
neafiliatd ONU sau o altd entitate publica sectoriald, acesta confirma faptul ca:

niciunui oficial al UNICEF sau al unui comitet national pentru UNICEF nu i s-a oferit
sau nu a primit (si nici nu va primi in viitor) niciun beneficiu ca urmare a acestei
colabordri. Aceasta include, de exemplu, cadouri, favoruri sau costuri de ospitalitate.
De asemenea, Partenerul confirma faptul ¢, timp de doi ani de la data prezentului
Memorandum, nu va angaja niciun membru al personalului UNICEF care a fost
implicat in dezvoltarea sau stabilirea acestei colabordri, fira a se consulta mai intai cu
UNICEF.

b. varespecta, impreund cu angajatii sdi, intreaga legislatie in vigoare, inclusiv orice legi
privind integritatea financiard, protectia copiilor si a adultilor, prevenirea discriminarii
si prevenirea abuzului si a exploatdrii sexuale, fara a se limita insa la acestea.

nici Partenerul, nici entitatile afiliate (inclusiv entitatea-mama, sucursalele si alte
entitati in care are un interes substantial) nu sunt implicate in mod direct sau indirect
in: (a) vreo practicd incompatibild cu drepturile stabilite de Conventia cu privire la
drepturile copilului, inclusiv in articolul 32, sau de Conventia nr. 182 (1999) a
Organizatiei Internationale a Muncii privind interzicerea celor mai grave forme ale
muncii copiilor si actiunea imediatd in vederea eliminarii lor sau in (b) fabricarea,
vanzarea, distribuirea sau utilizarea de mine antipersonal ori de componente utilizate
la fabricarea minelor antipersonal.

d. valuatoate méisurile necesare pentru a preveni abuzul sexual sau exploatarea sexuald
a oricdrei persoane, in special a copiilor, de catre oricare dintre angajatii sdi sau ai

entitatilor afiliate.




Partenerul va informa UNICEF imediat ce este informat de orice incident sau raport care
contravine angajamentele si confirmarile prevazute la alineatul 10.




